Kyrie
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Choir: Ky - ri-e! O Lord, have mer- cy!
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All: Ky - ri-e! O  Lord, have mer- cy!

Chri - ste! O Christ, have mer- cy!
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Chri ste! O Christ, have mer- cy!
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Ky - ri-e e - le i-son!
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Ky - r1i-e e-le - i-son!

Text: from early Christian iturgy. “Kyrie eleison” is Greek for *Lord, have mercy.”
Music: Kathleen Hart Brumm, 1992
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